AR-15/M16 BUTTSTOCK CLEANING KIT - BROWNELLS BRN AR-15/M16
DELUXE BUTTSTOCK CLEANING KIT

Compact, Field-Ready Kits That Go Wherever Your Rifle Goes

Our crew of tactical weapons experts developed these fine 5.56mm cleaning kits
to give the M16/AR-15 shooter a handy, carry-along system that fits snug in the
storage compartment of A-1/A-2 buttstocks. Standard Kit includes a
government-type 5-piece cleaning rod (with loop), bronze bore brush, bronze
chamber brush, double-ended parts cleaning brush, and a heavy Nylon pouch
tapered correctly for a rattle-free fit. Deluxe Kit adds a solvent-resistant Nylon
chamber brush, and 25-Pak of mil-spec cleaning patches. Detailed instructions in
both kits guide you through the cleaning process.
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Delivery weight: 0.181kg
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Item details

Made in USA
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AR15/M16 Buttstock Reinigungsset
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das AR15/M16 Buttstock Reinigungsset von Brownells gewahlt hast. Dieses Set wurde entwickelt,
um dir die notwendigen Werkzeuge fir die effektive Wartung deiner Feuerwaffe bereitzustellen. Eine
ordnungsgemaéalie Reinigung und Wartung sind entscheidend fur den sicheren Betrieb und die Langlebigkeit deiner
Waffe. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge die gangigen Sicherheitspraktiken.

® Halte das Reinigungsset und seine Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriife das Reinigungsset regelmifRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende das Reinigungsset nur fir die dafiir vorgesehenen Feuerwaffen (Kaliber 5,56mm/.223 AR15/M16).
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung des Reinigungssets entladen ist.

Befolge die im Set enthaltenen Anweisungen fiir die Reinigungsverfahren.

Ube beim Reinigen keinen tibermaRigen Druck aus, um Schaden an der Feuerwaffe zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du
Reinigungsmittel oder Materialien handhabst.

® Entsorge ReinigungsPatches und andere Materialien geman den lokalen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Reinigungsset.

2. Reinigungsverfahren

Fuhre den Reinigungsstab in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Befestige die MessingLaufbiirste am Reinigungsstab und schrubbe den Lauf griindlich.
Verwende die MessingKammerbirste, um den Kammerbereich zu reinigen.

Nutze die doppelseitige TeileReinigungsbiirste fir schwer zugéngliche Bereiche.

Folge mit ReinigungsPatches, um verbleibenden Schmutz oder Losungsmittel zu entfernen.

3. Lagerung

® Stelle nach der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken und frei von Lésungsmitteln sind.
® Bewahre das Reinigungsset an einem kihlen, trockenen Ort auf, vorzugsweise in der bereitgestellten
NylonTasche, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete ReinigungsPatches und Materialien gemal den lokalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.

® Entsorge Reinigungsmittel nicht im reguléaren Mull. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung geféhrlicher
Abfélle.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des AR15/M16 Buttstock Reinigungssets wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenielRe die verantwortungsvolle und sichere
Nutzung deines AR15/M16 Buttstock Reinigungssets.



AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit by Brownells. This kit is designed to provide you with
the necessary tools to maintain your firearm effectively. Proper cleaning and maintenance are essential for the safe
operation and longevity of your weapon. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the cleaning kit and its components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cleaning kit for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the cleaning kit only on firearms specified for this kit (5.56mm/.223 caliber AR15/M16).

Always ensure that your firearm is unloaded before using the cleaning kit.

Follow the instructions provided in the kit for cleaning procedures.

Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the firearm.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
cleaning solvents or materials.

® Dispose of cleaning patches and other materials according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary components from the cleaning kit.

2. Cleaning Procedure

Insert the cleaning rod into the bore of the firearm.

Attach the bronze bore brush to the cleaning rod and scrub the bore thoroughly.
Use the bronze chamber brush to clean the chamber area.

Utilize the doubleended parts cleaning brush for hardtoreach areas.

Follow up with cleaning patches to remove any remaining debris or solvent.

3. Storage

® After cleaning, ensure all components are dry and free from solvent.
® Store the cleaning kit in a cool, dry place, preferably in the provided Nylon pouch to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning patches and materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit
responsibly and safely.



Instrucciones de Seguridad del Kit de Limpieza de
Culata AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Culata AR15/M16 de Brownells. Este kit esta disefiado para proporcionarte
las herramientas necesarias para mantener tu arma de fuego de manera efectiva. La limpieza y el mantenimiento
adecuados son esenciales para el funcionamiento seguro y la longevidad de tu arma. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencion para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas de seguridad estandar.

Mantén el kit de limpieza y sus componentes fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el kit de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el kit de limpieza solo en armas de fuego especificadas para este kit (calibre 5.56mm/.223 AR15/M16).
Asegurate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el kit de limpieza.

Sigue las instrucciones proporcionadas en el kit para los procedimientos de limpieza.

No utilices fuerza excesiva al limpiar para evitar dafiar el arma de fuego.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como guantes y gafas de seguridad, al manejar
disolventes o materiales de limpieza.

Desecha los parches de limpieza y otros materiales de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune todos los componentes necesarios del kit de limpieza.

Procedimiento de Limpieza

Inserta la varilla de limpieza en el cafién del arma de fuego.

Adjunta el cepillo de cafidén de bronce a la varilla de limpieza y frota el cafién a fondo.
Usa el cepillo de camara de bronce para limpiar el area de la camara.

Utiliza el cepillo de limpieza de piezas de doble extremo para las areas de dificil acceso.
Finaliza con parches de limpieza para eliminar cualquier residuo o disolvente restante.

Almacenamiento

® Después de limpiar, asegurate de que todos los componentes estén secos y libres de disolvente.
® Almacena el kit de limpieza en un lugar fresco y seco, preferiblemente en la funda de nylon
proporcionada para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha los parches de limpieza y materiales usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion

de residuos.

® No deseches los disolventes de limpieza en la basura normal. Sigue las pautas locales para la eliminacion de

residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Kit de Limpieza de Culata AR15/M16, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tu Kit de Limpieza de Culata AR15/M16
de manera responsable y segura.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Nettoyage de
Crosse AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage de Crosse AR15/M16 de Brownells. Ce kit est congu pour vous fournir les
outils nécessaires a l'entretien efficace de votre arme a feu. Un nettoyage et un entretien appropriés sont essentiels
pour le bon fonctionnement et la longévité de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour assurer une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.

Gardez le kit de nettoyage et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le kit de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le kit de nettoyage uniquement sur les armes a feu spécifiées pour ce kit (calibre 5,56 mm/.223
AR15/M16).

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'utiliser le kit de nettoyage.

Suivez les instructions fournies dans le kit pour les procédures de nettoyage.

Ne forcez pas lors du nettoyage afin d'éviter d'endommager l'arme a feu.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des gants et des lunettes de sécurité
lors de la manipulation de solvants ou de matériaux de nettoyage.

Eliminez les patchs de nettoyage et autres matériaux conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les composants nécessaires du kit de nettoyage.

Procédure de Nettoyage

Insérez la tige de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Fixez la brosse de canon en laiton a la tige de nettoyage et frottez soigneusement le canon.
Utilisez la brosse de chambre en laiton pour nettoyer la zone de la chambre.

Utilisez la brosse de nettoyage des piéces a double extrémité pour les zones difficiles d'acces.
Terminez avec des patchs de nettoyage pour éliminer tout débris ou solvant restant.

Stockage

® Apres le nettoyage, assurezvous que tous les composants sont secs et exempts de solvant.
® Rangez le kit de nettoyage dans un endroit frais et sec, de préférence dans la pochette en nylon
fournie pour éviter d'endommager les composants.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les patchs de nettoyage usagés et les matériaux conformément aux réglementations locales sur les

déchets.

® Ne jetez pas les solvants de nettoyage dans les ordures ordinaires. Suivez les directives locales pour

I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant le Kit de Nettoyage de Crosse AR15/M16, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site Web officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre Kit de Nettoyage de Crosse AR15/M16 de
maniére responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia del Calcio
AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia del Calcio AR15/M16 di Brownells. Questo kit & progettato per fornire gli
strumenti necessari per mantenere efficacemente la tua arma da fuoco. Una corretta pulizia e manutenzione sono
essenziali per il funzionamento sicuro e la longevita della tua arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard.
Tieni il kit di pulizia e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il kit di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il kit di pulizia solo su armi da fuoco specificate per questo kit (calibro 5.56mm/.223 AR15/M16).
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il kit di pulizia.

Segqui le istruzioni fornite nel kit per le procedure di pulizia.

Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare I'arma.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come guanti e occhiali di sicurezza,
gquando maneggi i solventi o i materiali di pulizia.

® Smaltisci i panni e altri materiali di pulizia secondo le normative locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i componenti necessari dal kit di pulizia.

2. Procedura di Pulizia

Inserisci 'asta di pulizia nel foro dell'arma da fuoco.

Attacca la spazzola in bronzo all'asta di pulizia e strofina accuratamente il foro.

Utilizza la spazzola in bronzo per pulire I'area della camera.

Usa la spazzola per la pulizia delle parti a doppia estremita per le aree difficili da raggiungere.
Completa con panni di pulizia per rimuovere eventuali detriti o solventi residui.

3. Conservazione
® Dopo la pulizia, assicurati che tutti i componenti siano asciutti e privi di solventi.

® Conserva il kit di pulizia in un luogo fresco e asciutto, preferibilmente nella borsa in nylon fornita per
prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i panni e i materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire i solventi di pulizia nel normale spazzatura. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il Kit di Pulizia del Calcio AR15/M16, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Kit di Pulizia del Calcio AR15/M16
in modo responsabile e sicuro.



Zestaw do czyszczenia kolby AR15/M16 Instrukcje
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu do czyszczenia kolby AR15/M16 od firmy Brownells. Zestaw ten zostat
zaprojektowany, aby dostarczy¢ Ci niezbednych narzedzi do skutecznego utrzymania Twojej broni. Prawidtowe
czyszczenie i konserwacja sg kluczowe dla bezpiecznej obstugi i dtugowiecznosci Twojej broni. Prosimy o uwazne
przeczytanie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.
Przechowuj zestaw czyszczacy i jego komponenty z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw czyszczgcy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Uzywaj zestawu czyszczgcego tylko w przypadku broni okreslonej dla tego zestawu (kal. 5.56mm/.223
AR15/M16).

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed uzyciem zestawu czyszczgcego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie dotyczacymi procedur czyszczenia.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia broni.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi
rozpuszczalnikéw lub materiatéw czyszczacych.

® Utylizuj uzyte patyczki czyszczace i inne materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne komponenty z zestawu czyszczacego.

2. Procedura czyszczenia

WI6z pret czyszczacy do lufy broni.

Przymocuj szczotke mosiezng do preta czyszczacego i doktadnie wyczys¢ lufe.

Uzyj szczotki mosieznej do czyszczenia komory.

Wykorzystaj podwdjna szczotke do czyszczenia czesci do trudnodostepnych miejsc.

Na koniec uzyj wktadek czyszczacych, aby usungé pozostate zanieczyszczenia lub rozpuszczalnik.

3. Przechowywanie
® Po czyszczeniu upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg suche i wolne od rozpuszczalnika.

® Przechowuj zestaw czyszczacy w chtodnym, suchym miejscu, najlepiej w dostarczonej torbie
nylonowej, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj uzyte patyczki czyszczace i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj rozpuszczalnikdéw czyszczacych do zwyklego $mieci. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczacego Zestawu do czyszczenia kolby AR15/M16, prosimy o

zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie
internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym korzystaniem z
Zestawu do czyszczenia kolby AR15/M16.



AR15/M16 Peramiinapuhdistussarjan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin AR15/M16 perdmiinapuhdistussarjan. Tama sarja on suunniteltu tarjoamaan sinulle
tarvittavat tydkalut aseesi kunnossapitoon. Oikea puhdistus ja huolto ovat olennaisia aseesi turvalliselle kaytolle ja
pitkaikaisyydelle. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Késittele aseita aina huolellisesti ja noudata standardeja turvallisuuskaytantoja.

Pida puhdistussarja ja sen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista puhdistussarja sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta puhdistussarjaa vain niille aseille, jotka on méaaritelty télle sarjalle (5.56mm/.223 kaliiperi AR15/M16).
Varmista aina, ett ase on tyhjennetty ennen puhdistussarjan kayttoa.

Noudata sarjassa annettuja ohjeita puhdistusmenettelyissa.

Ala kayta likaa voimaa puhdistuksessa, jotta et vahingoita asetta.

Kayta sopivia henkilbkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja, kasitellessasi
puhdistussulfaattia tai materiaaleja.

® Havita puhdistustyynyt ja muut materiaalit paikallisten saantéjen mukaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat osat puhdistussarjasta.

2. Puhdistusmenettely

Aseta puhdistusputki aseen piippuun.

Kiinnita pronssinen Kkaliiperiharja puhdistusputkeen ja harjaa piippu huolellisesti.
Kéayta pronssista kammiopuhdistusharjaa puhdistaaksesi kammiokohdan.
Hyddynna kaksipaista osien puhdistusharjaa vaikeasti saavutettavissa paikoissa.
Kayta puhdistustyynyja jaljella olevan lian tai sulfaatin poistamiseen.

3. Sailytys
® Puhdistuksen jalkeen varmista, etta kaikki osat ovat kuivia ja vapaita sulfaateista.

® Sailytéd puhdistussarja viiledssa, kuivassa paikassa, mieluiten mukana toimitetussa nailonipussissa
vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt puhdistustyynyt ja materiaalit paikallisten jatteiden havittdmisté koskevien sdantéjen mukaan.

* Ala havita puhdistussulfaattia tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jatteiden
havittamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset tukea AR15/M16 peramiinapuhdistussarjan osalta, viittaa tuotepakkauksessa
tai virallisella verkkosivustolla annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti AR15/M16 peramiinapuhdistussarjan vastuullisesta ja
turvallisesta kaytosta.






AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit fran Brownells. Detta kit ar utformat for att ge dig de
nodvandiga verktygen for att underhalla ditt vapen effektivt. Korrekt rengoring och underhall ar avgérande for séker
drift och lang livslangd av ditt vapen. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid vapen med omsorg och félj standard sékerhetspraxis.

Hall rengoringskitet och dess komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet rengoringskitet for eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand rengoringskitet endast pa de vapen som anges for detta kit (5.56mm/.223 kaliber AR15/M16).
Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du anvander rengoéringskitet.

Folj instruktionerna som medfoljer kitet for rengoéringsprocedurer.

Anvand inte éverdriven kraft nar du rengor for att undvika skador pa vapnet.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sadsom handskar och skyddsglaségon nar du hanterar
rengoringslosningar eller material.

® Kasta rengdoringslappar och andra material enligt lokala féreskrifter.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvéandiga komponenter fran rengoringskitet.

2. Rengdringsprocedur

Satt in rengdringsstangen i vapnets lopp.

Fast bronspatronborsten pa rengoringsstangen och skrubba loppet noggrant.
Anvand bronspatronborsten for att rengdra kammaren.

Anvand den dubbelandade delar rengoéringsborsten for svaratkomliga omraden.
Folj upp med rengoringslappar for att ta bort kvarvarande skrap eller [6sning.

3. Férvaring
® Efter rengoring, se till att alla komponenter ar torra och fria fran I6sning.

® Forvara rengoringskitet pa en sval, torr plats, helst i den medfoljande Nylonpasen for att férhindra
skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta anvanda rengdéringslappar och material i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kasta inte rengoringslésningar i vanlig soptunna. Foélj lokala riktlinjer fér hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller support angdende AR15/M16 Buttstock Cleaning Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medfoljer produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda ditt AR15/M16 Buttstock Cleaning
Kit pa ett ansvarsfullt och sakert satt.



Pokyny k bezpecnosti pro Cistici sadu pazby
AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici sadu pazby AR15/M16 od spolecnosti Brownells. Tato sada je navrzena tak, aby
vam poskytla potfebné néastroje pro efektivni udrzbu vasi zbrané. Spravné Cisténi a Gdrzba jsou zasadni pro
bezpecny provoz a dlouhou Zivotnost vasi zbrané. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tyto
pokyny k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouZziti vyrobku.

Obecné pokyny k bezpe€nosti

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€enému ucelu.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzZujte standardni bezpecnostni postupy.

Udrzuijte Gistici sadu a jeji souc¢asti mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(l.

Pravidelné kontrolujte Cistici sadu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Ohlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte Cistici sadu pouze na zbrané specifikované pro tuto sadu (réze 5.56mm/.223 AR15/M16).

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybita pfed pouZzitim Cistici sady.

Dodrzujte pokyny uvedené v sadé pro postupy Cisténi.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi ¢isténi, abyste se vyhnuli poSkozeni zbrané.

PTi manipulaci s Cisticimi rozpoustédly nebo materialy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako
jsou rukavice a ochranné bryle.

Likvidujte Cistici hadfiky a dalSi materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran UpIné vybita.
® Shromazdéte vSechny potfebné komponenty z Cistici sady.

2. Postup Cisténi

Vlozte Cistici ty€ do hlavné zbrané.

Pripojte bronzovy Gistici kartag k istici ty¢i a dikladné vydcistéte hlaveri.

Pouzijte bronzovy karta¢ do komory pro cCiSténi oblasti komory.

Vyuzijte dvoustranny karta¢ na ¢asti pro tézko pfistupné oblasti.

Nasledné pouzijte Cistici hadfiky k odstranéni zbyvajicich necistot nebo rozpoustédla.

3. Skladovani
® Po Cisténi se ujistéte, Ze jsou vS8echny komponenty suché a bez rozpoustédla.

® Ulozte Cistici sadu na chladném a suchém misté, idedlné v poskytnutém nylonovém pouzdre, abyste
predesli poSkozeni.

Pokyny k likvidaci
® |ikvidujte pouzité Cistici hadfiky a materialy v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

®* Nepouzivejte Cistici rozpoustédla v béZzném odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se Cistici sady pazby AR15/M16 se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankéch.



Dékujeme za pozornost k t&mto pokyntim k bezpecnosti. UZijte si pouzivani vasi Cistici sady pazby AR15/M16
zodpovédné a bezpecné.



